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Verordnung zur Umsetzung von EG-Richtlinien {iber den Schutz der
Beschaftigten gegen Geféhrdung durch biologische Arbeitsstoffe bei
der Arbeit

A

Der federfithrende AusschuB fiir Arbeit und Sozialpolitik (AS),
der Ausschus fiir Kulturfi-agen (K) und
der AusschuB fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit (U)

empfehlen dem Bundesrat, der Verordnung gemiB Artikel 80 Abs. 2 des Grund-
gesetzes nach MaBgabe der nachstehenden Anderungen zuzustimmen:

1. Zu Artikel 1 (§ 1 Satz 3)

In Artikel 1istin § 1 der Satz 3 zu streichen.

Begriindung

Das auf der Grundlage der Richtlinie 89/3%1/EWG im August 1996
verabschiedete Arbeitsschutzgesetz ist die Grundlage europaweit einheitlicher
Mindestvorschriften fiir den Gesundheitsschutz der Beschiftigten. Es gilt fiir
alle Tatigkeitsbereiche - in der Privatwirtschaft und im offentlichen Dienst.

Dariiber hinaus verkorpert das Arbeitsschutzgesetz ein neues Element einer
aufgeschlossenen Unternehmensphilosophie.  Arbeitsschutz st demnach
zukiinftig als integrativer Teil eines modernen Unternehmenmanagements zu
verstehen.
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(noch Ziffer 1)

Auf dieser (einheitlichen) Rechtsgrundlage wurden und werden weitere
Verordnungen verabschiedet werden. Dies erleichtert einerseits die
Anwendung von Arbeitsschutzregeln, denn die Vorschriften sind aufgrund der
einheitlichen Rechtsgrundlage besser aufeinander abgestimmt. Andererseits
kdnnen Arbeitsschutzvorschriften auf das notwendige MaB reduziert werden,
da Doppelregelungen weitgehend entfallen konnen. Gleichzeitig wird damit
auch dem Aspekt eines einheitlichen umfassenden Regelwerkes fiir den
Arbeitsschutz Vorschub geleistet.

Unter diesem Gesichtspunkt sind Tiatigkeiten mit biologischen Arbeitsstoffen,
die gentechnisch verindert sind, im Gentechnikrecht nicht abschlielend
geregelt. Darauf verweisen sowohl §1, Satz 3 als auch §8, Absatz 1 der
Gentechniksicherheitsverordnung (GenTSV) hin.

Da die Regelungsansitze der GenTSV (titigkeitsbezogen) und der BioStoffV
(Organismen-spezifisch) grundsitziich verschieden sind, ist auch unter diesem
Aspekt eine Abgrenzung zum Gentechnikrecht nicht sachgerecht.

Zu_Artikel 1(§ 1 Satz 3)
In Artikel 1 ist § 1 Satz 3 wie folgt zu fassen:

"Diese Verordnung gilt nicht fiir Tatigkeiten, die dem Gentechnikrecht unter-
liegen."

Begriindung:

Der Schutz von Menschen, Tieren, Pflanzen, Sachgiitern und der gesamten
Umwelt in ihrem Wirkungsgefiige sowie die Risikovorsorge gegen die mdog-
lichen Gefahren gentechnischer Verfahren und Produkte sind durch das Gen-
technikgesetz und die ergiinzenden Vorschriften umfassend sichergestellt. Das
Gentechnikrecht enthilt auch Vorschriften iiber ArbeitssicherheitsmaBnahmen
(vgl. § 12 GenTSV).

Die in der Vorlage vorgesehene Abgrenzungsklausel, dal Titigkeiten mit
gentechnisch verinderten Mikroorganismen dem Gentechnikrecht nur unter-
liegen sollen "soweit dort gleichwertige oder strengere Regelungen bestehen”,
ist vollzugspraktisch nicht durchzufithren. Die Biostoffverordnung wird eine
eigene Risikogruppensystematik enthaiten, die mit den Sicherheitsstufen nach
Gentechnikrecht nicht vollstindig deckungsgleich ist. Mit einer offen
("soweit") formulierten Abgrenzungsklausel wiirde den Vollzugsbehdrden vor
Ort die Entscheidung tiber die Gleichwertigkeit abstrakter rechtlicher Anforde-
rungen iibertragen. Nach ihrem sachlichen Gewicht und wegen ihrer allge-
meinen Bedeutung ist eine solche Entscheidung tiber die Anwendung von An-
forderungen aus dem Gentechnikrecht oder aus der Biostoffverordnung jedoch
vom Verordnungsgeber selbst zu treffen.
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Die in der Vorlage vorgesehene Regelung wiirde auch zu Verwirrung bei
Betreibern und nach dem GenTG verantwortlichen Personen fihren und
keineswegs der Verwaltungserleichterung bei ihnen und den Behdrden dienen.

Die Anderung ist auch aus rechtssystematischen Griinden erforderlich, weil nur
so das Gentechnikgesetz in seiner Funktion als Stammgesetz zum Schutz und
zur Vorsorge gegen gentechnische Gefahren erhalten bleibt. § 30 Abs.3
GenTG enthilt eine Erméchtigung zur Ausweitung gentechnikrechtlicher Be-
stimmungen auf andere biologische Arbeitsstoffe. Vor dem Hintergrund dieser
Regelung ist nicht nachvollziehbar, aus welchem sachlichen Grund genau um-
gekehrt verfahren werden soll.

Die Anderung greift im ibrigen die Systematik auf, die die Vorlage in
Artikel 2 bei der Abgrenzung zum Gefahrstoffrecht bereits vorsieht.

Dieser Empfehlung widerspricht der Ausschu8 fiir Arbeit und Sozialpolitik
mit folgender

Begriindung:

Der Anwendungsbereich der EG-Richtlinie 90/679/EWG umfaBt alle Titig-
keiten mit biologischen Arbeitsstoffen und schlieBt die gentechnisch ver-
nderten Mikroorganismen ausdricklich mit ein. Der Arbeitsschutz der
Beschiftigten ist nicht teilbar und muB bei allen Titigkeiten mit biologischen
Arbeitsstoffen einheitlich auf der Basis des Arbeitsschutzgesetzes und der
darauf gestiitzter. Verordnungen gewihrleistet werden.

3. Zu Artikel 1 (§ 2 Abs. 4 Satz 2)

In Artikel 1 sind in § 2 Abs. 4 Satz 2 die Worter "und Gegenstinden" durch die
Worter ", Gegenstinden und Materialien” zu ersetzen.

Begriindung:

Durch die Erginzung wird klargestellt, daB zu den Tétigkeiten auch der
berufliche Umgang mit Materialien wie Abfillen gemeint ist, der nur
schwerlich unter die Begriffe biologische Produkte und Gegenstinde zu fassen
ist.

4. Zu Artikel 1 (§ 2 Abs, 5 Satz 1 Nr. 1)

In Artikel 11istin § 2 Abs. 5 Satz 1 die Nummer 1 wie folgt zu fassen:

"1. biologische Arbeitsstoffe mindestens der Spezies nach bekannt sind"
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Begriindung:

Gezielte Titigkeiten mit biologischen Arbeitsstoffen sind nicht auf einen
einzigen biologischen Arbeitsstoff beschriinkt; sprachliche Angleichung an
Nummer 2.

5. Zu Artikel 1 (§ 2 Abs. 7 Satz 2 - neu -)
In Artikel 1 Satz 1 ist in § 2 Abs. 7 folgender neuer Satz anzufiigen:

"SicherheitsmaBnahmen sind besondere SchutzmaBnahmen, die in den
Anhingen 11 und Il genannt und der jeweiligen Schutzstufe zugeordnet sind."

Begrundung: o L

In der EG-Richtlinie 90/679/EWG wird zwischen allgemeinen Schutzmafi-
nahmen und den konkreten SicherheitsmaBnahmen in den Anhingen unter-
schieden. Dies sollte auch in der Begriffsbestimmung klar zum Ausdruck
kommen. Die SicherheitsmaBnahmen der Anhinge sind spezielle Schutzmal-
nahmen und bereits in der EG-Richtlinie gefihrdungsabhingig den einzelnen
Schutzstufen zugeordnet. Sie miissen entsprechend beachtet werden. Bei den
allgemeinen SchutzmaBnahmen legt der Arbeitgeber hingegen im Rahmen der
Gefihrdungsbeurteilung fest, welche geeigneten SchutzmaBnahmen tétig-
keitsbezogen und gefihrdungsabhingig zusitzlich erforderlich sind.

6. Zu Artikel 1 (§ 2 Abs. 8 Satz 2)
In Artikel 1 sind in § 2 Abs. 8 Satz 2 die Worte

"sowie Schiiler und Studenten”

zu streichen.

Begriindung:

Die Einbeziehung der Schiller und Studenten in den Regelungsbereich dieser
Verordnung durch Gleichstellung mit den Beschiftigten i.S. des Arbeits-
schutzgesetzes ist nicht begriindet. Aufgrund der realen Umgangssituationen an
Schulen und Hochschulen wire sie auch unverhiltnismiBig und wiirde zu un-
angemessenem Verwaltungsaufwand sowie Verunsicherungen und Fehlinter-
pretationen fiihren. Die Biostoffverordnung richtet sich im Kern an Beschit-
tigte, deren Exposition sich in Dauer und Intensitit von der Tétigkeit von
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7.

8.

Schiilern und Studenten in diesem Bereich grundlegend unterscheidet. Gleich-
wohl sind Schiiler und Studenten schon aufgrund der allgemeinen Hygienevor-
schriften sowie der Firsorgepflicht der "Unternechmer", die sich angemessen
auf den in verschiedenen Vorschriften geregelten Sicherheitsstandard beziehen
muB (z.B. die GUV 0,1), hinreichend gesichert. Im iibrigen besteht eine
Rechtsgrundlage des Bundes fiir eine Einbeziehung der Schiiler und Studenten
in den Geltungsbereich der Landespersonalvertretungsgesetze nicht.

Dieser Empfehlung widerspricht der AusschuB fiir Arbeit und Sozialpolitik
mit folgender
Begriindung:
Das besondere Gefihrdungspotential bei biologischen Arbeitsstoffen,
insbesondere die Vermehrungsfihigkeit, macht es erforderlich, alle damit
titigen Personen unabhiingig von der Haufigkeit oder Dauer der Exposition
durch dieselben Mindeststandards zu schiitzen. Dies entspricht auch der

bisherigen Rechtslage der Gefahrstoffverordnung i.V.m. § 19 Chemi-
kaliengesetz.

Zu Artikel 1 (§ 2 Abs. 8 Satz 2)9

In Artikel 1 sind in § 2 Abs. 8 Satz 2 die Wérter "und Studenten” durch die
Worter ", Studenten und sonst an Hochschulen Titige" zu ersetzen.

Begriindung:

Neben Schiiler und Studenten ist die Begriffsbestimmung um weitere
Hochschulangehérige zu  erweitern, so daB  Doktoranden  und
Forschungsstipendiaten - auch wenn sie ohne Arbeitsvertrag titig sind - mit
eingeschlossen werden.

Zu Artikel 1 (§ 2 Abs. 8 Satz 3 - neu -)
In Artikel 1 ist in § 2 Abs. 8 nach Satz 2 folgender Satz anzufiigen:

"Fiir Schiiler und Studenten gelten die Regelungen dieser Verordnung iiber die
Beteiligung der Personalvertretungen nicht.".

")

Bei gleichzeitiger Annahme von Ziffer 6 und Ziffer 7 ist § 2 Abs. 8 Satz 2 wie folgt zu fassen; "Den
Beschiftigten stehen die in Heimarbeit Beschiftigten und an Hockschulen Titige gleich; dies gilt
nicht fiir Schiiler und Studenten.”
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Begriindung:

Die Erginzung ist erforderlich, da eine Rechtsgrundlage des Bundes fiir eine
Einbeziehung der Schiiler und Studenten in den Geltungsbereich der Landes-
personalvertretungsgesetze nicht besteht.

9. Zu Artikel 1 (§ 4 Uberschrift)

In Artikel 1 ist in § 4 die Uberschrift wie folgt zu fassen:
"Einstufung biologischer Arbeitsstoffe in Risikogruppen”
Begriindung: ,
Es soll kiargestellt werden, daB Regelungen dieses Paragraphen sich nur auf
die Einstufung biologischer Arbeitsstoffe beziehen. Damit sollen Ver-
wechselungen beziiglich der Einstufung und Bewertung von Titigkeiten ver-
mieden werden.
AS 10. Zu Artikel 1 (§ 4 Abs. 2 Satz 2 - neu -)
In Artikel 1 istin § 4 Abs. 2 nach Satz 1 folgender Satz 2 anzufiigen:
"Im {ibrigen sind die Bekanntmachungen nach § 17 Abs. 4 zu beachten.”
Begrindung: 7
Nach Artikel 18 Abs. 3 der EG-Richtlinie 90/679/EWG sind nationale
Einstufungen heranzuziehen, wenn keine EG-Einstufungen vorliegen. Der
AusschuB fiir biologische Arbeitsstoffe hat nach § 17 Abs. 3 Nr. 1 die
Aufgabe, Regeln und Erkenntnisse zur Einstufung zu ermitteln, die das BMA
nach § 17 Abs. 4 bekanntmachen kann.
AS 11. Zu Artikel 1 (§ 6 Abs. 1 Satz 1)

In Artikel 1 sind in § 6 Abs. 1 in Satz 1 nach den Wortern "Grundlage der” die
Waorter "Einstufung nach § 4 und der" einzufiigen.
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Begriindung:

Der Arbeitgeber hat nach Artikel 3 Abs. 3 1. Anstrich der EG-Richtlinie
90/679/EWG tei der Gefihrdungsbeurteilung bei gezielten Titigkeiten auch
die Einstufung der biologischen Arbeitsstoffe zu Grunde zu legen.

12. Zu Artikel 1 (§ 6 Abs. 2 Satz 1)

13.

In Artikel 1istin § 6 Abs. 2 der Satz 1 durch folgende Sitze zu ersetzen:

"Im Rahmen der Gefihrdungsbeurteilung sind fiir alle gezielten Titigkeiten mit
biologischen Arbeitsstoffen die in Betracht kommenden SchutzmaBnahmen zu
ermitteln. Es sind immer mindestens die allgemeinen HygienemaBnahmen der
Schutzstufe 1 nach Anhang II oder III festzulegen."

Als Folge ist

in Artikel 1 in § 7 Abs. 2 Satz 1 die Angabe "§ 6 Abs. 2 Saiz 2 Nr. 1 bis 3"
durch die Angabe "§ 6 Abs. 2 Satz 3 Nr. 1 bis 3" zu ersetzen.

Begriindung:
Klarstellung des Gewollten.

Zu Artikel 1 (§ 7 Abs. 2 Satz 2)

In Artikel 1 ist in § 7 Abs. 2 Satz 2 das Wort "SchutzmaBnahmen" durch die
Worter "allgemeinen HygienemaBnahmen" zu ersetzen.

Als FPolge ist Artikel 1 wie folgt zu dndern:

a) In § 10 Abs. 4 ist das Wort "Hygieneregeln" durch das Wort "Hygiene-
maBnahmen" zu ersetzen.

b) Im Anhang II Abs. 1 und im Anhang III Abs. 1 sind jeweils die Worter "die
MaBnahmen der allgemeinen Hygieneregeln" durch die Worter "allgemeine
HygienemaBnahmen" zu ersetzen.

Begrandung:
Klarstellung des Gewollten.
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14, Zu Artikel 1 (8§ 8 Satz 2

15.

16.

In Artikel 1 sind in § 8 Satz 2 die Worter
"sowie der Betriebsarzt oder der Arzt nach § 15 Abs. 5"
durch die Waorter

" der Betriebsarzt oder der Arzt nach § 15 Abs. 5 sowie die Fachkraft fiir
Arbeitssicherheit"”

Zu ersetzen.

Begriindung:

Der Fachkraft fiir Arbeitssicherheit kommen entsprechend § 6
Arbeitssicherheitsgesetz besondere Unterstiltzungspflichten zu. Sie ist deshalb
bei der Durchfiihrung der Gefihrdungsbeurteilung zu beteiligen.

Zu Artikel 1 (§ 8 Satz 3)

In Artikel 1 sind in § 8 Satz 3 die Worter "sensibilisierende und toxische” durch
die Wérter "sensibilisierende oder toxische" zu ersetzen.

Begriindung:

Klarsteliung des Gewollten; analog zu den Regelungen in § 9 ist es auch hier
hinreichend, wenn nur eine der beiden Eigenschaften, nimlich die
sensibilisierende oder die toxische Wirkung, vorhanden ist.

Zu Artikel 1 (§ 8 Satz 5)

In Artikel 1 sind in Satz 5 die Worter "soweit es dem Arbeitgeber méglich ist”
durch die Worter "soweit die biologischen Arbeitsstoffe fiir die Gefdhrdungs-
beurteilung nach § 7 maBgeblich sind" zu ersetzen.

Begriindung: ) L ,
Klarstellung des Gemeinten; insbesondere die Formulierungen "soweit es dem
Arbeitgeber mdglich ist" ist zu unbestimmt.
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17. Zu Artikel 1 (§ 10 Abs. 6a - neu -)

18.

In Artikel 1 ist in"§ 10 nach Absatz 6 folgender Absatz 6a einzufiigen:

"(6a) Ist auf Grund auBergewdhnlicher Umstiinde oder bei nicht bestimmungs-
gemifBem Betrieb einer Anlage mit einer ernsten Gefahrdung der Beschiftigten
durch biologische Arbeitsstoffe zu rechnen und ist es kurzfristig nicht moglich,
Art, AusmaBl und Dauer der Exposition zu beurteilen, sind unverzii glich Sicher-
heitsmaBnahmen nach Anhang 11 oder III zu ermitteln und zu treffen, die
mindestens der Schutzstufe 3 geniigen miissen."

Als Folge ist
§ 7 Abs. 4 zu streichen.

Begriindung;

Systematisch gehdren die MaBnahmen bei Betriebs- oder Anlagenstdrungen in
den allgemeinen MaBnahmenkatalog nach § 10 (SchutzmaBnahmen) und
gelten fiir gezielte wie nicht gezielte Titigkeiten gleichermaBen.

Vorrangige MaBnahme beim nicht bestimmungsgemiBen Betrieb einer Anlage
muB es sein, den bestimmungsgemiBen Zustand der Anlage unverziiglich
wieder herzustellen und alle MaBnahmen einzuleiten, um eine potentielle oder
tatsachliche Gefihrdungssituation fiir die Beschiftigten zu beseitigen. Dies ist
auch in der Gefihrdungsbeurteilung nach § 8 aktuell zu beriicksichtigen.

Zu Artikel 1 (§ 10 Abs. 6b - neu -)

In Artikel 1 ist in § 10 nach Abs. 6a - neu - folgender neuer Absatz 6b
einzufiigen:

"(6b) Werden Verfahren eingesetzt, bei denen Titigkeiten mit biologischen Ar-
beitsstoffen in technischen Anlagen oder unter Verwendung von technischen
Arbeitsmitteln durchgefiihrt werden, hat der Arbeitgeber die zum Schutz der
Beschiftigten erforderlichen MaBnahmen und Vorkehrungen nach dem Stand
der Technik zu treffen."

Begriindung:

Ubernahmen der schon bisher fiir Krankheitserreger geltenden Regelungen aus
der GefStoffV zur Umsetzung insbesondere von Artikel 6 Abs. 2 und Artikel
16 Abs. 2 Buchstabe a der EG-Richtlinie 90/679/EWG im Hinblick auf die
sicherheitstechnischen Erfordernisse.
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19.

20.

Zu Artikel 1 (§ 10 Abs. 8 - neu -)

In Artikel 1 ist in § 10 nach Absatz 7 folgender neuer Absatz 8 anzufiigen:

"(8) Biologische Arbeitsstoffe sind sicher zu lagern. Es sind nur solche Behilter
zur Lagerung, zum Transport oder zur Beseitigung von biclogischen Arbeits-
stoffen zu verwenden, die hinsichtlich ihrer Beschaffenheit geeignet sind, den
Inhalt sicher zu umschlieBen. Die Behilter sind fiir die Beschiftigten im Hin-
blick auf die davon ausgehenden Gefahren in geeigneter Weise deutlich erkenn-
bar zu kennzeichnen. Biologische Arbeitsstoffe diirfen nicht in solchen
Behiltern gelagert werden, durch deren Form oder Bezeichnung der Inhalt mit
Lebensmitteln verwechselt werden kann."

Begriindung: _ 7

Auch beim Transport und der Lagerung konnen Beschiftigte erheblichen
Infektionsgefihrdungen durch biologische Arbeitsstoffe ausgesetzt sein (z. B.
infektitse Abfille aus Krankenhiiusern). Die BioStoffV enthélt bisher keine
konkreten Regelungen zu diesen Gefahrenbereichen, obwohl sie in der Praxis
von Bedeutung sind (vgl. auch die Anforderungen in Artikel 6 Abs. 2 und
Artikel 15 Abs. 1 und 2 der EG-Richtlinie 90/679/EWG). Die Regelung
iibernimmt dariiber hinaus die bisherigen fiir Krankheitserreger geltenden
Anforderungen aus der GefStoffV.

Zu Artikel 1 (8 11 Abs. 1 Satz 1)

In Artikel 1 sind in § 11 Abs. 1 Satz 1 die Worter "geeignete Schutzkleidung
und persénliche Schutzausriistung” durch die Worter "persdnliche Schutzaus-
riistungen einschlieBlich geeigneter Schutzkleidung" zu ersetzen.

Als Folge sind
in Artikel 1 § 11 Abs. 1 Satz 2 die Wérter "Schutzkleidung und" zu streichen.

~ Begriindung:
Redaktionelle Anderung und Anpassung an den Sprachgebrauch der PSA-
Benutzungsverordnung.
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21.

22,

23.

Zu Artikel 1 (§ 11 Abs. 1 Sdtze 3 und 4 - neu -)
In Artikel 1istin § 11 Abs. 1 der Satz 3 durch folgende Sitze zu ersetzen:

"Entsprechend dem Ergebnis der Uberpriifung miissen die persénlichen Schutz-
ausriistungen desinfiziert und gereinigt werden. Falls sie schadhaft sind, miissen
sie ausgebessert oder ausgetauscht, erforderlichenfalls vernichtet werden."

"Als Folge ist

in § 18 Abs. 1 Nr. 2 das Wort "instandhilt" durch das Wort "ausbessert” zu
ersetzen,

Begrindung:
Klarstellung des Gewollten.

Zu Artikel 1 (§ 12 Abs. 4 Satz 1)

In Artike] 1 sind in § 12 Abs. 4 Satz 1 die Worter "titigen Arbeitnehmer" durch
das Wort "Beschiftigten" zu ersetzen.

Begriindung:

Klarstellung, daB alle Beschiftigten und nicht nur Arbeitnehmer zu unter-
richten sind.

Zu Artikel 1 (§ 13 Abs. 1 Satz 1)

In Artikel 1 sind in § 13 Abs. 1 Satz 1 die Wérter "Der zustindigen Behorde
ist" durch die Worter "Der Arbeitgeber hat der zustindigen Behérde" zu
ersetzen.

Begriindung:

Es muB eindeutig geregelt werden, wer die Anzeige- und Aufzeichnungs-
pflichten hat. Anderenfalls geht die Ordnungswidrigkeiten nach § 18 Abs. 1
Nr. 7 ins Leere.

§ 13 geht nicht auf das Ergebnis der Gefdhrdungsbeurteilung zuriick, so daf3
der Arbeitgeber erneut als Normaladressat benannt werden mu8.
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24. Zu Artikel 1 (8§ 13 Abs. 1 Sitze 1 und 2)

25.

In Artikel 1 ist der Absatz 1 wie folgt zu dndern:

a) In Satz 1 sind die Worter "2, 3 oder 4 nach Satz 3" durch die Worter "3
oder 4 nach Satz 2" zu ersetzen.

b) Satz 2 ist zu streichen.

[Als Folge ist

in Artikel 1in § 13 Abs. 5 die Angabe "§ 6 Abs. 2 Satz 2 Nr. 1 bis 3" durch die
Angabe "§ 6 Abs. 2 Satz 3 Nr. 2 oder 3" zu ersetzen.]

Begriindung:
Vermeidung unnétigen Verwaltungsaufwandes.

Zu Artikel 1 (§ 13 Abs. 1 Satz 3 Nr. 1a - neu -)

In Artikel 1 ist in § 13 Abs. 1 Satz 3 nach Nummer 1 folgende Nummer la
einzufiigen:

"1a. Name und Befihigung der fiir Sicherheit und Gesundheitsschutz am
Arbeitsplatz verantwortlichen Personen,"

Als Folge ist
§ 13 Abs. 1 Satz 3 Nr. 1 wie folgt zu fassen:

"{. Name und Anschrift des Arbeitgebers und der nach § 13 Abs. 1 Nr. 1 bis 3
des Arbeitsschutzgesetzes verantwortlichen Personen,"
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Begriindung:

In der EU-Rich:linie 90/679/EWG wird sowohl in Artikel 7 Abs. 1 als auch in
Artikel 13 Abs. 4 Buchstabe b bei der Unterrichtung der zustindigen Behorde
der Name und die Befihigung der fiir Sicherheit und Gesundheitsschutz am
Arbeitsplatz verantwortlichen bzw. zustindigen Person verlangt. Auch in der
Biostoffverordnung sollte die ansonsten bevorzugte 1 : 1-Umsetzung der EU-
Richtlinie fiir den genannten Sachverhalt zur Wirkung kommen. Die
Kompliziertheit der Biostoffmaterie macht unbedingt eine fachkundige Person
notwendig,

26. Zu Artikel 1 (§ 13 Abs. 3 Satz 1)

27.

In § 13 Abs. 3 Satz 1 sind die Worte
"Es ist ein Verzeichnis iiber Beschifti gte, die gezielte Titigkeiten mit bio-

logischen Arbeitsstoffen der Risikogruppe 3 oder 4 durchfiihren, zu fithren"
durch die Worte

"Uber Beschiftigte, die gezielte Titigkeiten mit biologischen Arbeitsstoffen
der Risikogruppe 3 oder 4 durchfiihren, ist ein Verzeichnis zu fiihren"
Zu ersetzen.

Begriindung:

Klarstellung des Gewollten.

Zu Artikel 1 (8§ 14 Abs. 2)
In Artikel 1 ist § 14 Abs. 2 zu streichen.

Begriindung:

Die Regelung ist entbehrlich, da in § 13 Abs. 6 bereits Ausfiihrungen zu ver-
einfachten Anzeigen gemacht werden.
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28. Zu Artikel 1 (§ 15 Abs. 1 Satz 1)

In Artikel 1 istin § 15 Abs. 1 der Satz 1 wie folgt zu fassen:

"Der Arbeitgeber hat Beschiftigte vor Aufnahme von Titigkeiten mit
biologischen Arbeitsstoffen nach Anhang IV arbeitsmedizinisch untersuchen
und beraten zu lassen."

Begriindung:
Die Anderung dient der Klarstellung, daB der Arbeitgeber Normadressat ist.

Der bisherige Satz 1 des § 15 Abs. 1 enthilt keinen Normadressaten, aber
konkret auszufiihrende Tiétigkeiten, die nur ein Arzt erbringen kann.

Nach dem Arbeitsschutzgesetz ist der Arbeitgeber nicht automatisch
Normadressat. Das Arbeitsschutzgesetz ermichtigt in § 18 Abs. 2 die
Bundesregierung, in Rechtsverordnungen nicht nur Pflichten der Arbeitgeber
festzulegen, sondern fiir den Bereich der arbeitsmedizinischen Untersuchungen
auch besondere Pflichten des Arztes zu regeln. Aus diesem Grund muf der
Normadressat im § 15 benannt werden.

Satz 3 trifft z. B. Regelungen fiir den Arzt.

 7Zu Artikel 1 (8§ 15 Abs. 3 Satz 1 und Satz 2)

In Artikel 1 sind in § 15 Abs. 3 in den Sétzen 1 und 2 jeweils nach dem Wort
"Infektion"die Worter "oder Erkrankung" einzufiigen.

Begriindung:

Der Begriff Infektion allein erscheint im Zusammenhang als zu eng gefaBt, da
auBer der eigentlichen Infektion durch einen biologischen Arbeitsstoff jeweils
auch die sensibilisierende und toxische Wirkung von biologischen
Arbeitsstoffen einzubeziehen ist; es wird daher erweitert auf die Erkrankung.

30. Zu Artikel 1 (§ 15 Abs. 5 Satz 1)

In Artikel 1 sind in § 15 Abs. 5 Satz 1 die Worter "durch Fachirzte fir
Arbeijtsmedizin oder" zu streichen.
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(noch Ziffer 30)

31.

32.

Begriindung
Arbeitsmedizinische ~Vorsorgeuntersuchungen setzen voraus, daB der
erméchtigte Arzt neben der Berechtigung zur Ausiibung des idrztlichen Berufes

- die erforderlichen besonderen Fachkenntnisse besitzt und
- Uber die notwendige Einrichtung und Ausstattung verfiigt.

Auch bei Fachirzten fir Arbeitsmedizin ist deshalb im Einzelfall zu priifen, ob
die notwendige Ausstattung und Einrichtung vorhanden ist. AuBerdem soll das
Ergebnis einer noch zu fithrenden Grundsatzdiskussion zur Frage der
Notwendigkeit von Ermichtigungen zur Durchfiihrung von Vorsorge-
untersuchungen auf der Fachebene nicht vorweg genommen werden,

Zu Artikel 1 (§ 15 Abs. 6 Satz 6 - neu - )
In Artikel 1 ist in § 15 Abs. 6 nach Satz S folgender Satz anzufiigen:

"Hat der Arbeitgeber eine Empfehlung nach Satz 5 erhalten, hat er dies dem Be-
triebs- oder Personalrat mitzuteilen und die zustindige Behorde zu
unterrichten.”

Begriindung:

Im Fall von festgesteliten gesundheitlichen Bedenken, die ursichlich mit den
Arbeitsplatzbedingungen in Verbindung stehen, miissen diese Informationen
den Beschiftigtenvertretern und der zustindigen Behorde iibermittelt werden,
um eine Kontrolle der ArbeitsschutzmaBnahmen zu ermdglichen und ggf.
geeignete GegenmaBnahmen veranlassen zu kdnnen.

Zu Artike] 1 (§ 16 Abs. 1)

In Artikel 1 sind in § 16 Abs. 1 die Wérter "Die zustindige Behorde ist" ist
durch die Wérter "Unbeschadet des § 22 Arbeitsschutzgesetz ist die zustindige
Behdrde" zu ersetzen.

Begriindung:

Die Befugnisse der zustindigen Behdrde sind in § 22 des Arbeits-
schutzgesetzes umfassend geregelt. Die Aufzihlung in § 16 Abs. 1 kon-
kretisiert die Auskunftspflicht speziell fiir die Biostoffverordnung.
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33,

34,

35.

Zu Artikel 1 (§ 16 Abs. 1 Nr. 5}

In Artikel 1 sind in § 16 Abs. 1 Nr. 5 nach den Wortern "getroffenen
Vorkehrungen” die Worter "und den nach Nummer 3 erstellten Plan"

anzuftigen.

Begriindung:
Fehlerberichtigung - entspricht Artikel 7 Abs. 1 der EG-Richtlinie
90/679/EWG.

Zu Artikel 1 (§ 17 Abs. 1 Satz 1)
In Artikel 1 sind in § 17 Abs. 1 Satz 1

die Worter "sachverstindige Mitglieder der Arbeitgeber” durch die Worte
“sachverstindige Mitglieder der &ffentlichen und privaten Arbeitgeber” zu

ersetzen.

Begriindung

Diese stindige AusschuBvertretung ist deshalb erforderlich, weil die
Biostoffverordnung neben dem rein gewerblich-/industriellen Anwen-
dungsbereich in vergleichbarem Umfang den Hochschulbereich einschlieBlich
der Hochschulmedizin beriihrt. Die Moglichkeit, gemdB Absatz 5 der
Vorschrift im Einzelfall einen Vertreter auf Antrag der obersten Lan-
desbehdrde zu entsenden, wird der Bedeutung dieses fir ‘Wissenschaft und
Forschung arbeitsrelevanten Regelungsinhaltes der Biostoffverordnung nicht
ausreichend gerecht.

Zu Artikel 1 (§ 17 Abs. 1 Satz 1)

In Artikel 1 sind in § 17 Abs. 1 Satz 1

nach den Worten "gesetzlichen Unfallversicherung”
die Worte ", der Hochschulen”

einzufigen.
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36.

37.

Begrindung:

Diese stindige AusschuBvertretung ist deshalb erforderlich, weil die Biostoff-
verordnung neben dem rein gewerblich-/industrieflen Anwendungsbereich in
vergleichbarern Umfang den Hochschulbereich einschlieBlich der Hochschul-
medizin beriihrt. Die Moglichkeit, gemdlB Absatz 5 der Vorschrift im Einzelfall
einen Vertreter auf Antrag der obersten Landesbehdrden zu entsenden, wird
der Bedeutung dieses fiir Wissenschaft und Forschung arbeitsrelevanten Rege-
lungsinhaltes der Biostoffverordnung nicht ausreichend gerecht.

Zu Artikel 1 (§ 18, Uberschrifi)
In Artikel 1 ist in § 18 die Uberschrift wie folgt zu fassen:

"Ordnungswidrigkeiten und Straftaten"

Begriindung:
Die Absitze 3 und 4 beschreiben strafbare Handlungen.

Zu Artikel 1 (§ 18 Abs. 1 Nr. 1)
In Artikel 1istin § 18 Abs. 1 die Nummer 1 wie folgt zu fassen:

"1. entgegen § 6 Abs. 1 Satz 1 oder § 7 Abs. 1 Satz 1 eine Gefihrdungsbe-
urteilung nicht, nicht richtig oder nicht volistindig oder nicht nach den in § 8
Satz 1 Nr. 2 oder 3 genannten Voraussetzungen durchfiihrt,"

Begriindung:

Die in den §4§ 6 und 7 vorgeschriebene Gefihrdungsbeurteilungen umfassen
mehrere Arbeitsschritte einschlieBlich konkreter Festlegungen hinsichtlich der
anzuwendenden  SchutzmaBnahmen. ErfahrungsgemiB werden solche
Beurteilungen hidufig nicht richtig oder nicht vollstindig durchgefiihrt. Daher
sollte, wie z. 3. bei den vergleichbaren Fillen der Betriebsanweisung oder der
Anzeigeerstatiung (§ 18 Abs. 1 Nrn. 6 und 7), die Mdglichkeit gegeben sein,
entsprechendes Fehlverhalten als Ordnungswidrigkeit zu ahnden.

BuBgeldbewehrt sollte auch sein, wenn die Gefdhrdungsbeurteilung unter
MiBachtung cer in § 8 formulierten Bedingungen erstellt wird. Gleichzeitig
wird damit auf die Einhaltung eines Mindeststandards der Gefihrdungs-
beurteilung hingewirkt.



AS

AS

Empfehiungen, 754/1/98  -18-

38. Zu Artikel 1 (§ 18 Abs. 1 Nr. 2a - neu -)

39.

In Artikel 1 ist in § 18 Abs. 1 nach Nummer 2 folgende Nummer 2a
einzufiigen:

“2a. entgegen § 11 Abs. 2 die Wirksamkeit von technischen Schutzmafinahmen
nicht regelmiBig iiberpriift,"

Begriindung:

Von der zuverlissigen Wirksamkeit technischer SchutzmaBnahmen hiingt der
Beschiftigtenschutz in erheblichem Malle ab. Deshalb sollte die Unterlassung
der Wirksamkeitspriifung als Ordnungswidrigkeit zu ahnden sein.

Zu Artikel 1 (§ 18 Abs. 1 Nr. 9a und 9b - neu -}

In Artikel 1 sind in § 18 Abs. 1 nach Nummer 9 folgende Nummern 9a und 9b
einzufiigen:

9a. entgegen § 15 Abs. 1 arbeitsmedizinische Vorsorgeuntersuchungen nicht
oder nicht rechtzeitig veranlaBt oder anbietet,

9b. entgegen § 15 Abs. 2 Satz 1 arbeitsmedizinische Vorsorgeuntersuchungen
nicht oder nicht rechtzeitig anbietet,

Begriindung:
Zu Nr. 9a:

Die Gefihrdung, bei Titigkeiten mit biologischen Arbeitsstoffen der Risi-
kogruppe 4 oder bei den in Spalte 1 genannten Tétigkeiten zu erkranken, ist so
hoch bewertet worden, daB Beschiftigte arbeitsmedizinisch vor Aufnahme der
Titigkeit und wiederholt in regelmiBigen Abstinden zu untersuchen und zu
beraten sind. Der Arbeitgeber hat zu veranlassen, da3 diese Untersuchungen
auch fristgerecht erfolgen. Ubertriigt der Arbeitgeber Aufgaben an
Beschiftigte, ohne sie vor der Aufnahme der Titigkeit und danach regelméifig
arbeitsmedizinisch untersuchen zu lassen, handelt er ordnungswidrig.

(Entspricht dem § 50 Ziffer 20 Gefahrstoffverordnung.)

Am Ende der Beschiiftigung ist Beschiftigten eine arbeitsmedizinische
Untersuchung anzubieten. Bietet der Arbeitgeber diese Untersuchung nicht
oder nicht rechtzeitig an, handelt er ebenfalls ordnungswidrig. (Diese Regelung
fiir das "Nichtanbieten" entspricht § 7 der Bildschirmarbeitsverordnung),
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Zu Nr. 9b:

Diese Regelung fiir das "Nichtanbieten" entspricht § 7 der Bildschirm-
arbeitsverordnung.

40. Zu Artikel 1 (§ 19 - nieu -)

41.

In Artikel 1 ist nach § 18 folgender § 19 "Ubergangsvorschrift" einzufiigen:

"§19
Ubergangsvorschrift

Anzeigepflichtige Tiitigkeiten, die bei Inkrafttreten der Verordnung bereits
aufgenommen sind, miissen der zustindigen Behorde innerhalb von sechs
Monaten nach Inkrafttreten der Verordnung angezeigt werden. § 13 Abs. 1 Satz
3 gilt entsprechend."”

Begriindung:

Erforderliche praxisgerechte Regelung im Hinblick auf bereits vor Inkraft-
treten der Verordnung aufgenommene Tatigkeiten.

Zu Artikel 1 (Anhang I1. Uberschrift)

In Artikel 1 sind im Anhang II in der Uberschrift die Wérter "in Laboratorien,
Isolierstationen und Rdumen zur Haltung von Labortieren" durch die Worter
"mit biologischen Arbeitsstoffen in Laboratorien und labordhnlichen
Einrichtungen" zu ersetzen.

Begriindung:

Klarstellung, daf} die aufgefiihrten SchutzmaBnahmen sich auf Tatigkeiten mit
biologischen Arbeitsstoffen beziehen.

Die Einschrinkung auf Isolierstationen und Rdumen zur Haltung von
Labortieren ist nicht nachvollziehbar. Bei einer allgemeineren Formulierung
kénnen die in der Tabelle aufgefiihrten SchutzmaBnahmen ggf. auch auf
weitere Arbeitsbereiche iibertragen werden.
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42,

Zu Artikel 1 (Anhang IT und IT1, Abs. 1)

In Artikel 1 sind im Anhang II und III jeweils in Absatz 1

nach den Worten

"allgemeinen Hygieneregeln entsprechend den"

die Worte "vom AusschuB fiir biologische Arbeitsstoffe festgelegten”

einzufiigen.

Begriindung:
Klarstellung des Gewollten.

43, Zu Artikel 1 (Anhang [I, Abs. 2, Tabelle Nr. 1, Spalte B, Schutzstufe 3)

44.

In Artikel 1 ist im Anhang II Abs. 2 in der Tabelle bei 1. in der Spalte B unter
der Schutzstufe 3 das Wort "empfohlen" durch die Wérter "verbindlich, wenn
die Infizierung iber die Luft erfolgen kann" zu ersetzen.

Begriindung: o

Bei Titigkeiten mit biologischen Arbeitsstoffen ab der Risikogruppe 3 muf} der
Arbeitsplatz  wegen der erhdhten Infektionsgefihrdung von anderen
Titigkeiten in demselben Gebduden abgetrennt werden, wenn die Infizierung
iiber die Luft erfolgen kann. Bei bestimmten biologischen Arbeitsstoffen ist
das Infektionsrisiko beschrinkt, da eine Infizierung Uber die Luft
normalerweise nicht erfolgen kann. Diese Mikroorganismen sind in der
Organismeniiste der Richtlinie 90/679/EWG mit zwei Sternchen versehen (**).

Zu Artikel 1 (Anhang II. Abs. 2, Tabelle Nr. 3, Spalte B, Schutzstufe 2)

In Artikel 1 ist im Anhang II Abs. 2 in der Tabelle bei 3. in der Spalte B unter
der Schutzstufe 2 das Wort "empfohlen” durch das Wort "verbindlich" zu
ersetzen.

Begriindung: L L )

Bei Titigkeiten mit biologischen Arbeitsstoffen ab der Risikogruppe 2 muf der
Zugang auf benannte Beschiftigte beschrinkt werden. Dies entspricht dem
Stand von Wissenschaft und Technik und ist dariiber hinaus auch im
Gentechnikrecht (GenTSV, Anhang III) festgelegt.




AS

AS

AS

-21- Empfehlungen, 754/1/98

45.

46.

47.

Zu Artike] 1 (Anhang I, Abs. 2, Tabelle Nr. 6, Spalte B, Schutzstufe 3}

In Artikel 1 ist im Anhang II Abs. 2 in der Tabelle bei 6. in der Spalte B unter
der Schutzstufe 3 das Wort "empfohlen" durch die Wérter "verbindlich, wenn
die Infizierung iiber die Luft erfolgen kann" zu ersetzen.

Begriindung:

Bei Titigkeiten mit biologischen Arbeitsstoffen ab der Risikogruppe 3 muB der
Arbeitsplatz  wegen der erhdhten Infekiionsgefihrdung von anderen
Titigkeiten in demselben Gebiuden abgetrennt werden, wenn die Infizierung
lber die Luft erfolgen kann. Bei bestimmten biologischen Arbeitsstoffen ist
das Infektionsrisiko beschrinkt, da eine Infizierung dber die Luft
normalerweise nicht erfolgen kann. Diese Mikroorganismen sind in der
Organismenliste der Richtlinie 90/679/EWG mit zwei Sternchen versehen (**).
Bei Labortitigkeiten mit Mikroorganismen ab der Risikogruppe 3 entspricht
die Aufrechterhaltung eines Unterdruckes im ibrigen dem Stand von
Wissenschaft und Technik.

Bei Arbeiten mit Mikroorganismen der Risikogruppe 3** muB entsprechend
der TRBA 105 "SicherheitsmaBnahmen bei Titigkeiten mit biologischen
Arbeitsstoffen der Risikogruppe 3**" kein Unterdruck angelegt werden.

Zu Artikel 1 (Anhang II, Abs. 2, Tabelle Nr. 11, Spalte B, Schutzstufe 2 und 3)

In Artikel 1 sind im Anbang I Abs. 2 in der Tabelle bei 11. in der Spalte B
unter der Schutzstufe 3 das Wort "empfohlen" durch das Wort "verbindlich" zu
ersetzen.

Begriindung:

Entsprechend den Laborrichtiinien (ZH1/119) miissen Labortiiren aus Griinden
des Personenschutzes grundsitzlich mit einem Sichtfenster ausgestattet sein;
Angleichung von Rechtsvorschriften.

Zu Artikel 1 (Anhang III, Abs. 2, Tabelle erste Spalte "SicherheitsmaBnakmen"
Nr. 3}
In Artikel 1 ist im Anhang III Abs. 2 in der Tabelle in der ersten Spalte

"SicherbeitsmaBnahmen" bei 3. das Wort "Mustern" durch das Wort "Proben"
ZU ersetzen.
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48.

49.

Begriindung:
Im deutschen Sprachgebrauch wird im Zusammenhang mit der Entnahme von
Biostoffen oder Teilen davon der Begriff "Probe" verwendet.

Zu Artikel 1 (Anhang I11, Abs. 2, Tabelle erste Spalte "Sicherheitsmafinahmen”
Nr. 6 Buchstabe g, Spalte "Schutzstufe 3"} ’

In Artikel 1 ist im Anhang III Abs. 2 in der Tabelle, erste Spalte
"SicherheitsmaBnahmen”, bei Nummer 6 Buchstabe g in der Spalte
"Schutzstufe 3" das Wort "empfohlen” durch die Worter

"werbindlich, wenn die Infizierung durch die Luft erfolgen kann".

Zu ersetzen.

Begriindung: )

Organismen der Risikogruppe 3 kénnen eine schwere Erkrankung hervorrufen.
Daher sollte fiir die Beliiftung entsprechender Arbeitsbereiche ein
Mindeststand verbindlich sein. Bei 3 (**)-Organismen erfolgt eine Infektion
normalerweise nicht auf dem Luftweg, so daB hierfir hinsichtlich der
Beliiftung die Empfehlung ausreicht.

Zu Artike] 2a - neu -
Nach Artikel 2 ist folgender Artikel 2a einzufiigen:
'Artikel 2a
Anderung der Gentechnik-Sicherheitsverordnung

Die Gentechnik-Sicherheitsverordnung in der Fassung der Bekanntmachung
vom 14. Mirz 1995 (BGBI. 1S. 297) wird wie folgt gedndert:

§ 12 Abs. 8 wird wie folgt gefabt:

"(8) § 12 Abs. 4 der Biostoffverordnung vom .... 1998 (BGBI. I S. ...) gilt ent-
sprechend. Bei gentechnischen Arbeiten sind zum Schutz der Beschiftigten
ferner die in Anhang VI enthaltenen Mafnahmen zu beachten." '
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Als Folge

sind in der Eingangsformel nach den Angaben zum Arbeitsschutzgesetz die
Worter ", des § 30 Abs. 2 Nr. 5, 6 und 10 des Gentechnikgesetzes in der
Fassung der Bekanntmachung vom 16. Dezember 1993 (BGBI. I S. 2066), zu-
letzt geéndert durch Verordnung vom 21. September 1997 (BGBI. 1 S. 2390)"
einzufiigen.

Begriindung:

Der Schutz von Menschen, Tieren, Pflanzen, Sachgiitern und der gesamten
Umwelt in ihrem Wirkungsgeflige sowie die Risikovorsorge gegen die mdg-
lichen Gefahren gentechnischer Verfahren und Produkte sind durch das Gen-
technikgesetz und die erginzenden Vorschriften umfassend sichergestellt. Das
Gentechnikrech: enthilt auch Vorschriften iiber ArbeitssicherheitsmaBnahmen
(vgl. § 12 GenTSV). In § 30 Abs. 2 GenTG steht die erforderliche Erméchti-
gungsgrundlage zur Erginzung des § 12 der Gentechnik-Sicherheitsverord-
nung und Einfiigung einer dem § 12 Abs. 4 der Biostoffverordnung entspre-
chenden Unterrichtungs- sowie Beteiligungspflicht des Betriebs- oder Perso-
nalrats zur Verfiigung. Mit der Erginzung der Gentechnik-Sicherheitsverord-
nung soll die vcllstindige Umsetzung der in Funote 1 der Vorlage genannten
EG-Richtlinie gewihrleistet werden.

B

50. Der AgrarausschuB3 und der Wirtschaftsausschuf}

empfeblen dem Bundesrat, der Verordnung gemif Artikel 80 Abs. 2 des
Grundgesetzes zuzustimmen.



